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Oz

Giinlimiizde diinya cografyasinin biiyiik bir bolimiinii etkileyen ve bir¢cok alanin ortak caligma
konusu olan gog¢ olgusu yazinsal yapitlarda da siklikla ele alinir. Marie NDiaye'nin 2009’da
yayimlanan ve yazara Goncourt Edebiyat Odiilii'nii kazandiran Trois Femmes Puissantes (U¢ Giiclii
Kadin) adli romam birbirinden bagimsiz ii¢ anlati ile i¢ gogmen kadinin 6ykiisiinii anlatir. Yazar
romanin ii¢lincii boliimiinde Afrika’dan Avrupa’ya yasa dis1 yollardan gegmeye calisan Khady Demba
adl genc bir kadinin 6ykiisiinii anlatarak giinlimiizde ¢ok sayida insanin yagsamini yitirmesine neden
olan diizensiz go¢ kavrami tizerinde durur. Diizensiz go¢ insanlarin yasa disi yollarla sinirlar: asarak
bagka bir iilkeye ge¢mesi olarak tanimlamir. Marie NDiaye bu anlatisinda go¢ yazininda daha az
irdelenen diizensiz go¢ olgusunu konu edinerek bir kadinin bu tehlikeli yolculukta karsilasabilecegi
tim olumsuzluklar1 sarsict bir bicimde kaleme alir. Bu baglamda yazar ¢ogu zaman bir insanlik
dramina doniisen diizensiz go¢ seriivenini deneyimleyen sayisiz kadinin yasadiklarina 1sik tutar.
Yazar soz konusu anlatida ataerkil diizende birey olarak kabul edilmeyen, her tiirlii dislamayla kars1
karsiya kalan, gelecegine yon verme konusunda basgkalarinmin karar verdigi bir kadinin 6znel
deneyimlerini yansitir. Bu ¢alismada goc kavrami {izerinde durularak bagkisinin ataerkil diizende
verdigi yasam savasimi, zorunlu olarak c¢iktigi yolculukta karsilastigi tehlikeler ve diizensiz gogiin
kadin lizerindeki etkileri Everett Lee’nin itme-¢ekme kurami araciligiyla ele alinacaktir.

Anahtar kelimeler: Marie NDiaye, diizensiz go¢, go¢ ve kadin.
Irregular migration and woman in Marie NDiaye’s Three Strong Women
Abstract

The phenomenon of migration, the joint subject of many fields, which nowadays affects a large part
of the world’s geography is frequently discussed in literary works. Marie NDiaye’s Three Powerful
Women, published in 2009 and won the Goncourt Prize in literature, tells the story of three
immigrant women with three independent stories. In the third part of the novel, by telling the story
of a young woman named Khady Demba who tries to cross illegally from Africa to Europe, the author
focuses on the concept of irregular migration, which has caused many people to die. Irregular
migration is defined as the illegal transgression of people into another country. In this narrative,
Marie NDiaye deals with the phenomenon of irregular migration, which is less scrutinized in the
migrant literature, and juxtaposes all the negativities that a woman might encounter during the
dangerous journey. In this context, the author reflects the experiences of countless women who
experience the adventure of irregular migration which often turns into human drama. In the narrative
in question, the author reflects the subjective experiences of a woman who is not accepted as
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individual in patriarchal order and who faces all kinds of exclusion. Within this study after
emphasizing the concept of migration, the life struggle of the character in the patriarchal society and
the effects of irregular migration on woman will be discussed by means of Everett Lee’s of push-pull
theory.

Keywords: Marie NDiaye, irregular migration, migration and woman.
Giris

En yalin bicimiyle insanlarin ¢esitli nedenlerden yasadigi cografi konumu dolayisiyla sosyallestigi
kiiltiirii degistirmeleri olarak tanimlanan gog, toplum yapisinda siyasi, kiiltiirel, ekonomik alanlarda
degisikliklere yol acan ¢ok boyutlu bir kavramdir. Sosyoloji, antropoloji, tarih, cografya, hukuk ve siyaset
bilimleri gibi farkli alanlarin ortak ¢alisma konusu olan go¢ olgusu yazinsal yapitlarda da 6nemli bir yer
tutar. Icinde yasanan kiiltiirel ortamin bireyin kimligini dogrudan etkiledigi diisiiniildiigiinde ait olunan
kiiltiirden bir digerine uyum saglamay1 gerektiren goc olgusu insan yasaminda koklii degisikliklere yol
acar. Nitekim goc yalnizca insanin yasadigi cografi konumu degistirmesi degil kiiltiiriinii, yasam
bi¢imini ve ¢ogu zaman dilini degistirmesidir. Ancak bu degisiklik kolay gerceklesmez: “Daha onceki
bilgi, dil ve kimlik anlayisimizi ve bize 0zgii mirasimizi, 6ykiimiizden Oyle silip atamayiz, lizerini
karalayamayiz. Miras olarak devraldigimiz seyler —kiiltiir, tarih, dil, gelenek, kimlik duygusu- imha
edilmez ama parcalanir, sorgulamaya acilir, yeniden yazilir ve yeni bir yone sokulur” (Chambers, 2014,
s: 44). Go¢men gittigi yerde tiim bu farkliliklarla yiizlesirken ev sahibi toplum tarafindan Gteki olarak
goriiliir. Kiiresellesme ile artan goclerin yoniiniin az gelismis ya da gelismekte olan iilkelerden gelismis
iilkelere dogru olmasi go¢gmenlerin sosyal ve ekonomik kaygilarla hareket ettigini gosterir. Ancak bu
kaygilar go¢ edince son bulmaz; “catisma ve siddete dayali nedenlerle go¢ karari alan gogeri, gog edilen
uzamda da oldukca karmasik ve zorlu bir siire¢c beklemektedir” (Tilbe ve Civelek, 2018, s. 78).

Bununla birlikte Avrupa’da gog izlegini ele alan kurgusal ve kuramsal yapitlarin sayisinda somiirgecilik
sonrast donemde Onemli bir artig goriiliir. Cogu zaman farkl kiiltiirleri bir araya getiren bu yapitlarda
gbecmenin gog seriiveni boyunca yasadig1 kayiplar, degisimler, catismalar cesitli yonleriyle yansitilir.
Fransiz edebiyatinda gog izlegi ile iilkenin somiirgeci gecmisi arasinda yakin bir bag bulunur. Fransa’nin
siyasi ve ekonomik cikarlar1 dogrultusunda XIX. yiizyilldan itibaren ivme kazandirdigi somiirge
faaliyetleriyle birlikte yasanan goclerden iilkenin niifus yapisi da etkilenir. Somiirgeciligin sozciilerinden
biri olan Leroy-Beaulieu'nun sozleri somiirgecilerin bakis agisini soyle ozetler: “Somiirgelestirme, bir
halkin yayilim giiclidiir; o halkin yeniden iiretme giiciidiir, uzamda genislemesi ¢cogalmasidir; evrenin
ya da evrenin biiyiik bir kisminin, o halkin diline, torelerine, fikirlerine, hukukuna tabi kilinmasidir”
(aktaran, Said, 2010, s: 231). Somiirgeciligi bir gii¢ gosterisi olarak kabul eden anlaysi elestiren Edward
Said “zayif ya da az gelismis bolgelerin uzaminin, Fransizlarin ilgisine, niifuz etmesine, dollemesine -
kisacas1 somiirgelestirmesine- davetiye ¢ikardigim1” (Said, 2010, s: 231) vurgular. Somiirgeci iilkelerin
egemenlik kurdugu bolgenin tiim yerel zenginliklerinden yararlanabilmek amaciyla bolgeye yerlestirdigi
Avrupalilar, s6z konusu uzamda somiirge faaliyetlerinin son bulmasiyla niifusun Avrupali olmayan bir
boliimiiyle birlikte tilkelerine donerler.

Ote yandan Avrupa iilkelerinde sanayinin gelismesiyle somiirge iilkelerinden cok sayida isci Avrupanin
anakentlerine go¢ eder. “Go¢menler hem daha ucuza galistirllmis hem de biiyiik olgiide orgiitsiiz
olduklarindan ise alinmalar1 ve isten cikarilmalar1 kolay olmustur” (Gezici Yal¢in, 2017, s:36).
Somiirgeciligin etkileri giintimiizdeki go¢ yonlerini belirlemeye devam eder; Hindistan, Magrip, Sahra
Alt1 Afrika gibi bolgelerden yola ¢ikan gogmenler iilkelerinde sémiirge kuran dolayisiyla kiiltiirlerini
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tanidiklar1 Avrupal giiclerin topraklarina yonelirler. Bu yonelimlerin en 6nemli nedenleri ev sahibi
iilkede dil sorunu ile karsilasmamak ve kendilerinden 6nce bu iilkelere yerlesen yakinlarindan
etkilenmeleridir. S6z konusu gocmenler Avrupa iilkelerinin anakentlerindeki niifusun farkh
sosyokiiltiirel topluluklardan olusmasina yol acar: “Daha once ¢evresel ve marjinal olan artik merkezde
ortaya ¢ikmaktadir. Clinkii modern metropol figiiriinii olusturan gogerdir: Efendilerin sokaklarini ele
gecirip dillerini yeniden icat ederek, metropol estetiginin ve yasam tarzlarinin etkin belirleyicisi odur.
Bu durum eski diizeni rahatsiz eder” (Chambers, 2014, s:42). Goriildiigii gibi bircok olumsuzluga maruz
kalan go¢men zamanla anakentlerin ayrilmaz bir parcasi olur. Fransa'nin da gegmiste somiirgelestirdigi
bolgelerden gelen ve sahip olduklarindan daha iyi yasam kosullariyla karsilasacaklarini iimit eden
gocmenler ev sahibi iilkede bircok ayrimin kurbamn olurlar. Dolayisiyla goc ederek somiirge iilkesinden
ayrilmalarina karsin somiirgeci anlayisin olumsuz etkilerinden kurtulamazlar.

Gocmenlerin biiyiik Avrupa kentlerine yerlestikten sonra karsilastiklar: kimlik bunalimi, diglanma gibi
sorunlar yazinsal yapitlarda siklikla ele alinirken gog sirasinda yiizlesmek zorunda kaldiklar giicliiklere
daha az yer verilir. Ancak gogmenler go¢ sonrasi yasadiklari sorunlarin éncesinde go¢ yolculuklar:
boyunca da bircok giicliikle karsilasirlar. Ozellikle her tiirlii tehlikeyi goze alarak diizensiz goc
girisiminde bulunan insanlar oldukga gii¢ kosullarla kargilasirlar; 6yle ki bir boliimi bu yolda yasamini
yitirir. Cagdas Fransiz edebiyatinin 6nemli yazarlarindan Marie NDiaye Trois Femmes Puissantes adli
romanindaki {iciincii anlatis1 aracihigiyla cagimizin en 6nemli sorunlarin biri olan diizensiz gogii ¢arpici
bir bicimde yansitir. Bu ¢alisma, diizensiz go¢ kavrami iizerinde durarak Everett Lee'nin itme-cekme
modeli araciligiyla bagkisinin go¢ seriiveninde bir kadin olarak karsilastigi giigliikleri yansitmay1
amaclar.

Kuramsal cerceve

Giinlimiizde sayis1 giderek artan birgok insan ait olduklar1 topraklarda siiregelen savas, yoksulluk, aclik,
igsizlik, giivenlik sorunlar1 gibi nedenlerden daha iyi yasam kosullarina sahip olmak {imidiyle her
tehlikeyi goze alarak goc etme girisiminde bulunur. “Go6¢ sosyolojisi literatiiriinde, ge¢imini saglamak,
para biriktirmek gibi ekonomik nedenlerle bagka yerlere gidenler, genellikle goniillii go¢ kapsaminda
degerlendirilmektedir. Politik nedenlerle (baski, iskence, siirgiin, savas gibi) bagka bir tilkeye gidenler
ve iltica edenler ise zorunlu gé¢ kapsaminda ele alinmaktadir” (Gezici Yalgin, 2017, s:21). Tarih boyunca
kimi zaman zorunlu, kimi zaman da goniillii olarak gergeklestirilen gocler insanlarin ve toplumlarin
iizerinde derin etkiler birakir. Bu etkilerin yazinsal yapitlara yansimasi kaginilmazdir. Yalnizca gog
deneyimini dogrudan ya da aileleri araciligiyla yasayan yazarlar degil bu durumun tanigi olan yazarlar
da yapitlarinda gog olgusunu cesitli yonleriyle ele alirlar. “Yazarlardan her biri gog seriivenini farkli bir
bicimde yasar ve kendine 6zgii bir kimlik kazanir ve her biri yasadiklarim farkli anlamlandirir” (Cetin,
2008, s: 10). Goglin sonucu olarak ortaya cikan kimlik bunalimi, yoksunluk, iki dillilik, toplumsal
uyumsuzluk ve diglanma go¢ yazininda en sik ele alinan izleklerdir.

Goniillii ya da zorunlu olarak gerceklesen gociin uluslararasi lcekte 6nemli bir boyut kazanmasinin
ardindan konu fiizerine cesitli kuram caligmalar1 yapilir. “Go¢ kuramlar1 1885, 1889 willarinda
yayimlanan iki metninde bir dizi go¢ kurallar1 6neren ve birgok yazarin bu konuda kendisini 6ncii olarak
kabul ettigi Ernest George Ravenstein’in ilk girisimlerinden itibaren 6nemli bir gelisim gosterir”
(Piché,2013, s:19)2. Ravenstein, gociin ¢esitli nedenlerini ele aldig1 ancak bunlardan en 6nemlisinin
ekonomik etkenler oldugunu vurguladigi caligmasiyla, kendisinden sonra konu iizerine calisan
kuramcilarin onciisii kabul edilir. Ravenstein gogiin yoniiniin, ekonomik ve sosyal baglamda daha iyi

2 Fransizca ve Ingilizce kaynaklardan yapilan ceviriler makale yazarina aittir.
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olanaklar sunan uzamlara dogru olacagim vurgular” (Tiirkyllmaz, 2017, s: 92). Go¢men icinde
bulundugu yasam kosullar ile go¢ sonrasi sahip olacag: olanaklar1 karsilagtirarak harekete gecmeye
karar verir.

Gog lizerine yapilan en Onemli kuram calismalarindan biri olan, 1966’da Everett Lee tarafindan
olusturulan itme-cekme modeli de bu karsilagtirma iizerine kuruludur. Lee goce neden olan itici (-) —
gekici (+) nedenleri gogmenin yasadigi uzamin kosullari, ona ev sahipligi yapacak olan iilkenin
olanaklari, ortaya cikan engeller ve bireysel etkenler dogrultusunda smiflandirir. Buna gore, gog
uzamindaki olumlu etkenlerin bireyin yasadig1 uzamdaki olumsuzluklardan iistiin olmasi sonucu gog
karar1 ortaya cikar. Bu karsilastirma, ¢ikis uzamindaki sosyal, ekonomik, kiiltiirel durum; gog edilen
uzamin konumu, sosyoekonomik kosullari; go¢ karar1 alan bireyin yasi, cinsiyeti ve toplumsal konumu
gibi degiskenler dogrultusunda yapilir. Goriildiigii gibi go¢ olgusu iizerine yapilan kuram calismalari
genel olarak kisileri bu koklii degisikligi yapmaya iten nedenler ve géglin sonuclari ekseninde bicimlenir.

Everett Lee'nin Gog¢ Teorisi (A Theory of Migration) baslikh calismas: ¢ekici (+) etkenlerin baskin
oldugu durumlarda bile gé¢ uzami konusunda s6z konusu olan belirsizlikleri s6yle agimlar:

“Bununla birlikte, gidilecek uzama ve ¢ikis uzamina bagh etkenler arasinda 6nemli farkliliklar vardir.
Bir bolgede yasayan insanlar bolge ile cogunlukla uzun vadeli bilgi sahibidirler ve genellikle rahatlikla
bununla ilgili dikkate deger degerlendirmeler yapabilirler. Ister istemez bu durum gog¢ edilecek
uzama iligkin etkenler icin gecerli degildir. Go¢ edilecek bolge konusundaki bilgiler nadiren
gercekgidir ve aslinda bir bolgenin olumlu ve olumsuzsuz yonleri ancak orada yasandiginda anlagilir.
Bu nedenle gog edilecek uzama iligkin her zaman bir bilinmezlik ya da gizem bulunmaktadir ve bir
gbecmenin yeni bir bolgeye kabulii konusunda her zaman bir belirsizlik olmahidir” (Lee, 1966, s: 50).

Lee bu modelini olustururken zorunlu-goniillii gog, ic-dis goc gibi ayrimlar1 6nemsemez; modelin
temelinde go¢cmenin yasadigl uzamin itici (-) oldugunu diisiindiigii kosullarindan uzaklasarak, gog
uzaminin ¢ekici (+) kosullarina erisme amaci vardir. Everett Lee goc kararinda itici (-) ya da ¢ekici (-)
bir etkiye sahip olmayan etkenleri etkisiz (n6tr) olarak degerlendirir.

Trois Femmes Puissantes’da diizensiz goc ve kadin

Marie NDiaye Trois Femmes Puissantes (Uc Giiclii Kadin) adh romaninda farkl sosyokiiltiirel yapilara
ait lic gogmen kadinin 6ykiisiinii ii¢ ayr1 anlat1 aracihigiyla okurla bulusturur. Marie NDiaye Fransiz bir
annenin, Senegalli bir babanin cocugu olarak 1967 yilinda Fransa’da diinyaya gelir. Heniiz iic
yasindayken babasi aileyi terk eder ve yazar, 6gretmen olan annesi tarafindan Fransa’da, Afrika
kiiltiiriiniin oldukca uzaginda yetistirilir. Siyahi olmasi nedeniyle yapitlarinin Fransiz edebiyatina mi1
yoksa Frankofon edebiyata mi ait oldugu konusunda farkh goriigler s6z konusu olsa da Marie NDiaye
kendisini Fransiz bir yazar olarak tanimlar. Roman ve tiyatro tiirlerinde oldukea iiretken bir kaleme
sahip olan yazar, 2001 yilinda Rosie Carpe adli romaniyla Femina Odiilii'nii, 2009 yilinda da Trois
Femmes Puissantes ile Fransa'nin saygin edebiyat 6diilii Goncourtu kazanir. Yazar Trois Femmes
Puissantes adli romanina kadar yayimlanan yapitlarinda uzam olarak Afrika’ya dogrudan yer vermez;
bu romaninda ele aldig1 gé¢ olgusuyla Avrupa’nin sémiirgeci ge¢misinin etkilerinin somiirgecilik sonrasi
donemde de siirdiigiinii gosterir. Marie NDiaye yazinsal bir sorumluluk iistlenerek giiniimiizde var olan
Afrika’dan Avrupa’ya gog egilimini ¢ok boyutlu bir bicimde irdeler. Romani olusturan ii¢ anlatinin
bagkisilerinin yasamlarim etkileyen gocler Fransa ile Senegal arasinda gerceklesir. Senegal, 1895’ten
bagimsizligin1 kazandig1 1960 yilina kadar Dakar’dan yonetilen bir Fransiz sémiirgesidir. Fransa’nin
Afrika’daki en eski somiirgelerinden biri olan iilkedeki faaliyetleri 1626’ya dayanir. Bu durum yukarida
belirtildigi gibi Fransa’da cok sayida Senegalli go¢cmen bulunmasinin en 6nemli nedenidir.
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Romanin iiglincii anlatisinin bagkisisinin yasa dis1 yollardan Avrupa’ya gitme girisimi Uluslararas1 Go¢
Orgiitii tarafindan “génderen, transit ve kabul eden iilkelerin diizenleyici normlarinin disinda
gerceklesen hareketlilikler” (Perruchoud ve Redpath, 2004, s:26) olarak tanimlanan, giintimiizde
kiiresel oOlcekte kaygilandiric1 bir bicimde artig gosteren diizensiz go¢ kapsamina girer. Senegal gibi
Afrika {iilkelerinde, Avrupa’ya yerlesip daha iyi yasam kosullarina sahip olmak isteyen gencler tiim
birikimlerini bu tehlikeli seriiven ugrunda gozden c¢ikarirlar. Bir¢ok ailenin bu sakincali yola ¢ikan
yakinlarini1 Sahra Colii'nde ya da Atlas Okyanusu’'nda kaybetmesi sonraki gogmenleri caydirmak icin
yeterli degildir. Diizensiz go¢menlerin seriivenleri Boualem Sansal, Fatou Diome, Marie Ndiaye gibi
yazarlar araciligiyla yazinsal yapitlarda yerini alir. Diizensiz go¢ olgusunu bir kadinin basindan gegenler
iizerinden sorgulayan Marie NDiaye bunu yapmaktaki amacini s6yle anlatir:

“Malta’ya, Sicilya’ya ya da bagka yerlere giden siginmacilarin dykiileriyle ¢ok ilgilendim ve onlardan
¢ok etkilendim (...) Bu konuda birgok roportaj oldugunu biliyorum ancak ben bu trajedilere yazinsal
bir icerikte de yer vermeyi denemek istedim. Ciinkii bu giincel bir trajedidir, ancak tamamen
kahramanlikla dolu: Benim igin bu insanlar bu tiir uzun deniz yolculuguna tesebbiis etmek,
Afrika’dan Avrupa’ ya yasa dis1 bir bicimde ge¢mek icin gereken kahramanlik ve cesaret diisiincesine
sahip olunmadig 6l¢iide kahramanlar” (Kapriélian, 2009).

Goriildiigi gibi yazar, bir¢ok insanin yagamin yitirmesine neden olan diizensiz gog¢ yoluyla Avrupa’ya
ulasmay1 basaranlarin kahraman olarak gosterilmesini elestirir. S6z konusu anlatida, bir kadinin
Afrika’dan kagip Avrupa’ya ulasma girisimi oldukga etkileyici bir bicimde yansitilir. Anlatinin bagkisisi
goc¢ yolunda kendisini 6liime siiriikleyecek bircok giicliikle kars1 karsiya kalir. “Bu anlati Afrika
kokeninin goriiniisiinii belirledigi ancak kiiltiiriinii etkilemedigi, go¢ deneyimini yasamayan bir kadin
yazar tarafindan anlatilan, Afrikali bir kadin gé¢menin oykiistidiir” (Quaglia, 2013). Romanin ilk
boliimiiniin bagkisisi Norah’nin babasinin Senegal’deki evinde yardime olarak ¢alisgan Khady Demba,
iiglincii anlatinin merkezinde yer alir. Yazar Khady Demba’nin 6ykiisii araciligiyla ¢agimizin en giincel
konularindan biri olan gogii oldukga gercekei bir bicimde kaleme alir. Khady’'nin yasamindaki giicliikler
cocuklugunda baglar; anne babasi tarafindan istenmediginden onu biiylikannesi biiylitmek zorunda
kalir. Kaygili ve yalniz bir cocukluk geciren Khady yetigkinlige erisince hizmetci olarak ¢alisir. Sadik ve
anlayish esiyle ii¢ yil siiren evliligi boyunca tiim ¢abalarina karsin ¢ocuk sahibi olamaz. Cocuksuz bir
kadina hicbir insani degerin verilmedigi bir toplumda yasadigindan evliligi siiresince hamile kalma
istegi genc kadin icin bir saplantiya doniisiir. Kocasinin 6liimiiniin ardindan onun ailesinin yanina
tasinan Khady Demba bir¢ok giicliikle karsilasir. Ancak geng kadin yagsami boyunca o kadar ¢cok 6rselenir
ki kocasinin ailesinin kendisine gosterdigi kotli tutumu hemen kabullenerek bir olumsuzluk olarak
gormez. Khady’'nin dul ve kimsesiz olmasi, en 6nemlisi de ¢ocuk sahibi olamayisi i¢inde yasadigy
gelismemis toplum tarafindan dislanmasina neden olur. Khady Demba, kadinin yalnizca evdeki isleri
iistlenmesiyle ve dogurganligiyla var olabildigi bir toplumda kimsesiz, cocuksuz olarak yasama savasimi
verir. Esinin ailesi tarafindan siirekli diglandigindan evdeki islerini tamamladiktan sonra ortalikta
gorlinmemeye 6zen gosterir: “Khady onlar i¢in var olmadigini biliyordu” (NDiaye, 2009, s:268). Yazar
ataerkil toplumlarin kadini diglayan kurallarimi ailenin gen¢ kadma gosterdigi tutum aracilifiyla
elestirir. Gen¢ kadin evdeki tiim agir isleri iistlenmesine karsin aile, onun hicbir ise yaramadigin
diisiiniir ve bir siire sonra yasa dis1 yollarla Fransa’da yasayan akrabalar1 Fanta’nin yanina gitmesine
karar verir: “Giicgliikle bir beyazla evli olan ve simdi Fransa’da yasayan kuzeni Fanta’nin adim1 duydu”
(NDiaye, 20009, s:269).

Yazarin bu anlatida sezdirdigi gibi Afrika’da yasayanlar Avrupa’ya go¢ eden yakinlarimin g¢ok iyi
olanaklara sahip olduklarini diisliniirler. Bu da Everett Lee’nin itme (-) — ¢cekme (+) modeline gére
Afrikahlarin go¢ kararinda cekici (+) bir etken olugturur. Ancak romanin ikinci boliimiinden Fransa’ya
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goc eden Fanta’min da sorunlu bir yagami oldugu anlasilir. Dolayisiyla Everett Lee'nin belirttigi gibi gog
uzamina iligkin gercekler yalnizca iginde yasandiginda anlagilir.

Khady Demba yasaminin geri kalani igin son derece 6nemli olan ancak bagkalar tarafindan alinan gog
kararini uygulamak zorunda kalir. “Kirsal kesimlerde, 6zellikle ataerkil aile yapisinin baskin oldugu
yerlesim alanlarinda, bir birey olarak kabul edilmeyen ve diisiincelerine sayg1 gosterilmeyen kadin, gog¢
karar1 almaz, alamaz; biiyiikleri ya da esi tarafindan alinan karara boyun eger ya da buna zorlanir” (Er
ve Eryildirim, 2017, s:2). Yazar bu anlatida hem ailenin gen¢ kadina olan acimasiz tutumunu hem de
Khady Demba’nin bagkalarinin karariyla ¢iktig1 diizensiz go¢ yolunda yasadiklarini sarsici bir bigimde
yansitir. Calismanin kuram boliimiinde ele alinan Everett Lee’nin itme (-) — cekme (+) modelini Khady
Demba’nin gog seriivenine uygulamak s6z konusu oldugunda, ataerkil aile yapisinin baskin oldugu bir
toplumda kadin olmak itici (-) etkenlerin baginda gelir. Khady Demba’nin go¢ kararini esinin ailesinin
aldig1 gercegi goz onilinde bulunduruldugunda 6ncelikle aile igin gecerli olan itici (-) ve c¢ekici (+)
etkenlere deginmek yerinde olacaktir. Khady Demba’nin ¢ocuk sahibi olamayis1 ve kocasi 6ldiigii igin
genc kadinin kendilerine yiik oldugu diisiincesi ataerkil bir yapiya sahip olan aile i¢in itici (-) etkenleri
olusturur. Ote yandan Khady Demba’nin Fransa’ya gittiginde kendilerine saglayacagi maddi katki ve
Afrika genelindeki Avrupa’ya goc edenlerin daha iyi kosullara sahip oldugu goriisii aile icin cekici (+)
etkenleri ortaya koyar.

Khady kendisini neyin bekledigini bilmedigi bir yolculuga ¢ikacagini 6grenince biiyiik bir korku duyar
ancak onun duygularinin bu karar1 alanlar icin hicbir 6nemi yoktur: “Goriimcesinin ¢ocuklariyla
paylastig1 dosege uzandi. Korkusu 6yle biiyiiktii ki midesinin bulanmasina neden oluyordu” (NDiaye,
20009, s:272). Anlat1 boyunca yagsamindaki tiim olumsuzluklara karsin cesaretiyle dikkat ¢eken Khady
Demba’nin kendisi i¢in alinan bu karar1 6grendiginde duyumsadig1 korku, go¢ olgusunun yol actig bir
durumdur: “Farkl diinyalarla, tarihlerle, kiiltiirlerle ve deneyimlerle karsilasmak cok yiiklii ve gerilimli
bir pratiktir. Bu daima belirsizlik ve korkunun eglik ettigi bir bulusmadir, kendinizi yola koymaktir”
(Chambers, 2014, s:52).

Kayinvalidesi Khady’ye bir miktar para ile gidecegi yerin adresinin yazili oldugu bir kagit verdikten sonra
onu kesinlikle geri donmemesi konusunda uyarir: “Khady’'nin kulagina yaklasarak buraya asla
donmeyeceksin diye sdylendi.-Oraya gider gitmez bize para yollayacaksin. Eger oraya ulasamazsan sakin
buraya geri gelme. Khady yasli kadinin kolunu tutmaya calisti ancak kadin hemen eve girdi ve kapiy1
kapatt1” (NDiaye, 20009, s:273). Bu asamada, Khady Demba bagkalarinin karariyla yasa dis1 yollardan
biitlin yonleriyle olumsuzluklarla dolu bir yolculuga cikacagi icgin itici ve c¢ekici etkenlerin
degerlendirmesini yapma olanagi yoktur.

Kendisine bagka bir segenek birakilmayan Khady Demba, Fransa’da calisip aileye para gondermek iizere
yola cikar. Anlatinin biiyiik boliimiinde Khady Demba’nin giicliiklerle dolu yolculuguna yer veren yazar
giinlimiizde bir¢ok insanin diizensiz go¢ yolunda maruz kaldigi olumsuzluklar1 olduke¢a gercekei bir
bigimde gozler 6niine serer. Boylece okur gen¢ kadinin gog¢ yolculugunu yakindan izler. Kayinvalidesinin
kendisini kiyiya kadar gotiirmesi i¢in para verdigi adamla bir kamyonetin arkasina binerek yola ¢ikan
Khady Demba, kiyiya ulastiginda ¢ok sayida caresiz gogmenin dolustugu botu goriince ne yapacagini
bilemez: “Kayigin dibi su doluydu. Bohcasini simsiki tuttu, kayigin bir kenarina uzandi. Tahtadan
belirsiz, ¢iiriimiis bir koku geliyordu. Kayiga hala bir¢ok insanin binmeye ¢alistigini goriince sersemleyip
donakald1, bogulmaktan, ezilmekten ¢ok korktu” (NDiaye, 2009, s:296). Tika basa dolu olan bu derme
catma botta 6lmekten korkan geng¢ kadin ¢itkmaya galisirken bacagindan agir bir bicimde yaralanir.
Kiyiya ulagsmay1 basardiginda Lamine adinda genc¢ bir go¢men yarasiyla ilgilenir. Lamine, Khady
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Demba’ya “ya birgilin Avrupa’ya ulasacagini ya da go¢ yolunda 6lecegini, yasamindaki sorunlar i¢in bagka
bir ¢6ziim olmadigin1” (NDiaye, 2009, s:301) sdylediginde ac1 igindeki gen¢ kadin kendisi icin de bagka
bir segenek kalmadigini diisiiniir ve bu yolculukta Lamine’e katilir: “Her adimi acisimi tazeliyordu.
Ustelik biiyiik bir achk duyumsadig: icin (...) duyumsuz, cansiz, hicbir istegi ve gereksinimi olmayan bir
bedene sahip olmayi yiirekten diledi” (NDiaye, 2009, s:300).

Lamine anlatida diinyaya geldigi topraklarda siiregelen siyasi diizensizlik, savas ve igsizlik gibi son
derece itici etkenlere tek ¢oziim olarak diizensiz gocii goren gocmenleri temsil eder. Everett Lee’nin goc
kuraminda vurguladig1 “goc edilecek uzama iligkin her zaman bir bilinmezlik ya da gizem” (Lee, 1966,
s:66) bulundugu gercegi Lamine gibi yasadig1 topraklarda biiylik sorunlar yasayan gé¢menler igin
caydirici olmaz.

Yazar anlat1 boyunca diizensiz gociin belirsizliklerle ve tehlikelerle dolu oldugunu vurgular: “Lamine’in
bir komsusunun evinden ayrildiktan bes y1l sonra Avrupa’ya (Avrupa’nin tam olarak ne oldugunu,
nerede oldugunu 6grenmeyi daha sonraya erteliyordu) ulagmasi gibi yolculugun aylar, hatta yillar
siirebilecegini asla unutmamalilardi” (NDiaye 2009, s:303). Yolculuga kara yoluyla devam eden Khady
Demba ve Lamine bir kamyonun arkasina binerler: “Yaninda bir sandigin iizerinde oturuyordu. Khady
onun birbirine yapisik duran kollarindan kendininkine karigan terinin eksi, agir kokusunu aliyordu.
Geng adam ona ‘eger diisersen sofor durmaz ve ¢olde oliirsiin’ diye fisildad1” (NDiaye 2009, s:309).
Lamine’in bu tiimcesi yol boyunca geng¢ kadinin kulaginda cinlar.

Yazar bir yandan baskisinin yasadiklariyla diizensiz gociin sakincalarini anlatirken diger yandan da
gocmenlerin caresizliklerinden yararlanmaya caligsanlar elestirir. Gogmenlerin ¢aresiz durumlarindan
cikar saglamay1 amaclayanlar yalnizca onlarin ulagimini saglayan kacak sebekeler degil ayn1 zamanda
gorevini kotiiye kullanan giivenlik giicleridir. Yazar, giivenlik gliclerinin gé¢menlerin caresizliklerini
nasil ¢ikara doniistiirdiiklerini s6yle anlatir:

“Bir giindiiz, bir gece yolculuktan sonra kamyon bir sinirda durdu. Tiim yolcular indirildi, siraya
dizildi ve Khady’nin kendi dilinden olmamasina karsin anladig1 yalnizca bir sozciigii (Para) bagiran
askerlere pasaportlarin1 gosteriyorlardi. Hi¢ paralar1 olmadigini gostermek igin avuglarini acgarak
ellerini havaya kaldiranlara ya da ceplerinden az miktarda para ¢ikaranlara, onlar1 durdugu yerde
bilingsizce diisiiren cop darbeleriyle vuruyorlardu. (...) Khady tiim bedeninde bir titreme duyumsadi”
(NDiaye 20009, s:313).

Giigliikle bir ¢6l kentine kadar birlikte gelen Khady ve Lamine kiiciik bir lokantaya siginirlar. Khady
Demba burada oldukga kotii kosullara katlanmak zorunda kalir. Sigindiklari lokantanin sahibi olan
kadin tarafindan para karsihiginda erkeklerle birlikte olmaya zorlanir. Khady Demba hayatta kalabilmek
ve yolculuguna devam edebilmek icin gereken paray1 kazanabilmek amaciyla yash kadinin
zorlamalarina katlanir. Ancak zaten yarali olan geng¢ kadin i¢inde yasadig1 kotii kosullarda enfeksiyon
kapmasina karsin go¢ yolunu tamamlayamayip bu ¢6l kentinde kalan go¢menlerle uzun bir siire aci
i¢inde bu isi yapmak zorunda kalir:

“Bu donemi tekrar diistindiigiinde lokanta ve pembe oda arasinda gecen zamani bir yila yuvarlhiyordu
ancak biiyiik olasilikla daha da uzun bir zaman oldugunu ve kendisi icin gelen, yillardir burada
basibos gezen, tam olarak ne kadar siiredir burada oldugunu bilmeyen, i¢inde bulunduklar
durumdan utandiklar i¢in kendileriyle ilgili bir haber vermediklerinden ailelerinin oldiiklerini
diislindiigii cesitli tilkelerden gelen adamlarin ¢ogu gibi bu ¢6l kentinde kuma saplanmigti” (NDiaye
20009, $:325).

Lamine’in Khady Demba’ya duygusal yakinlik duymasina karsin lokanta sahibinin gen¢ kadina
dayatmalarina karsi c¢ikamamasi diizensiz gbé¢ kosullarinin tiim insani degerleri yok ettiginin
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gostergesidir. Bagkisinin bacagindan aldig yara ve cinsel organindaki enfeksiyon nedeniyle ac1 ¢eken
bedeni anlatida ayrintili bir bigcimde betimlenir. Yazar anlatidaki bu rahatsiz edici 6geleri soyle acimlar:
“Benim icin bir sanat yapit1 olmasini beklenen seye hem ¢irkin hem de en kaba gercekleri katmaya
calismak bir meydan okumadir” (Antoine’dan aktaran Quaglia, 2013). Marie NDiaye anlatida bedensel
duyumsamalara yer vererek okur ile bagkisi arasinda duygudaslik kurmay1 amaclar. Marie NDiayenin
bu romaninda da diger bircok yapitinda oldugu gibi kadin imgesini ele alig bigimi aligilmigin digindadir.
Bu baglamda yazar Kristeva, Irigaray ve Cixous’nun iizerinde ¢alistig1 disil yazinin (écriture féminine)
giiniimiizdeki temsilcilerinden biri olarak gosterilir. Disil yaz1 kavrami Hélene Cixous tarafindan
Medusanin Giiliisii (1975) bashikl yapitinda kullanilir. Héléne Cixous “kadinin konumunu ifade edecek
yazl biciminin iiretilmesini savunur. Bu noktada kadinin bedeniyle olan iligkisinin kiiltiirel olarak
onceden belirlenmis oldugu tezinden hareket eder. Bu nedenle ‘yazi, kiiltiirel olanmi yeniden
bigimlendirme potansiyeli tasidigindan kadin i¢in 6nemlidir’, fikrini savunur” (Erlat ve Kasap, 2011, s:
226). Dolayisiyla disil yaz1 anlayisi, s6z ve yazinin kadin igin 6nemli bir gii¢ oldugunu, erkek egemen
soylemin belirli bir kaliba sigdirdig1 kadin imgesini yikarak kadinin niteliklerini daha iyi yansitmak i¢in
yeni bir dil gelistirilmesi gerektigini vurgular. “Eril, dogrusal tarzi yok etmek icin Irigaray,
elestirmenlerin kadin betimlemelerinden yararlanmalarinin gerekecegini, c¢iinkii yalnizca kadinlar
tarafindan yaratilan bir sembolizmin diger kadinlara konusabilecegini savunur” (Humm, 2002, s: 143).
Bu baglamda yapitlarindaki kadin kisilerin yasamin tiim glicliiklerinin karsisinda durmalarim
saglayacak niteliklere sahip olan Marie NDiaye'nin kadin imgesini ele alig bi¢cimi disil yaz1 anlayis ile
ortiisiir. Bununla birlikte bu anlatida yazarin kadin kiginin toplumun dayatmalar1 sonucunda yasadig1
bedensel acilar1 betimleyis bicimi oldukga yenilik¢idir.

Khady Demba yasami boyunca bir¢ok giicliik yasasa da asla kendine olan inancini yitirmez; bedenindeki
acilara kendi adin1 anarak meydan okur. Bedenen aci1 i¢inde zayif, yarali olmasina kargin tinsel giictinii
hep korur. Anlat1 boyunca essiz bir varlik oldugunu unutmamak igin siklikla “Benim, Khady Demba”
(NDiaye, 2009, s:326) der ve kendi adini sessizce tekrar ederek olumsuzluklarin karsisinda durur. Aldig:
yara ve yasadig1 giiclikler sonucunda anlatinin basindan sonuna kadar gecen siirecte gitgide
zayiflayarak, giicsiizleserek biiyiik bir bedensel degisim geciren Khady Demba tinsel giiciinii hep korur.

Uzun siiredir Avrupa’ya gitmenin yollarini arayan Lamine diizensiz go¢ konusunda daha deneyimlidir
ve kacak bir gogmen sebekesi araciligiyla Khady’ye sahte bir pasaport ¢ikartir: “Birkac giin sonra mavi,
eski, burusuk bir karneyle geldi ve artik adinin Bintou Thiam oldugunu sdyleyerek Khady’e verdi”
(NDiaye, 20009, s:306). Khady’ye yardim edip koruyan ve ona duygusal yakinlik gosteren Lamine daha
sonra geng¢ kadinin giicliikle kazandig1 paray1 alip kacar. Lamine’in gidisinden sonra Khady parasiz,
pasaportsuz yapayalniz kaldigim fark eder. Yolculuga tek basina devam etmek zorunda kalan geng
kadin, caresiz bir gocmen toplulugu iginde sinir koruma gorevlileri tarafindan korunan dikenli telleri
agmak icin gerekli olan merdiveni yapmaya koyulur:

“Adam ve kadin her biri kendisi i¢in merdiven yaparak giinlerini gegiriyordu. Khady bir siireyi onlar:
gozlemleyerek nasil yaptiklarini anlamaya galisarak gegirdi. Sonra agac dallar1 aramaya koyuldu ve
adini, ylziini amimsayamadigi, Afrika’yi Avrupa’dan ayiran tel orgiliyii asmay1 basaramayan bir
gencin anlattiklarimi dikkatlice animsamaya ¢aligsarak kendine bir merdiven yapmak i¢in ugrasti”
(NDiaye, 20009, s:329).

Yazar Khady Demba’nin 6ykiisii boyunca cografi konuma yer vermedigi gibi Afrika’y1 Avrupa’dan ayiran
s6z konusu siirin nerede oldugundan da s6z etmez. Khady Demba biiyiik olasilikla romanin ilk iki
anlatisinda da uzam olan Senegal’den yola ¢ikarak Fas’taki Avrupa topraklarina gegmeye caligir: “Marie
NDiaye konumun adimi belirtmez ancak bugiin bile hala ¢aresiz go¢gmen adaylarini cezbeden, Kuzeybat1
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Afrika kiyilarindaki Avrupa’nin, tam olarak ispanya’nin, 6zerk kentleri ya da ekslavlar olan Ceuta ya da
Melilla’dan biri oldugunu sezdirir” (Zielonka, 2018, 275). Diizensiz gé¢gmenlerin Avrupa’ya ulasabilmek
icin gecmek zorunda olduklar1 Ceuta ve Melilla kentlerindeki gibi baz1 smrlar vardir. ispanya’nin
Fas’taki ekslav topraklar1 olan Ceuta ve Melilla’da Ispanya’nin serbest dolasim bolgesi Schengen’e
katilmasiyla birlikte sinir sorunu yaganir:

“Afrika kitasindaki kiiciik Schengen topraklar1 olan Ceuta ve Melilla Avrupa’ya ulagsmak isteyen
gocmenler igin cezbedici giris noktalar: haline geldi. Cebelitarik Bogazi’'n1 gecmeyi umut eden ilk
transit gé¢gmenler Ceuta ve Melilla’ya 1992°de ulasmaya basladi. O dénemde, iki kentteki sinir ¢itleri
daha ¢ok simgeseldi: birkac yon levhasi ve alcak, aralikly, eski citler ekslavlar ve Fas arasindaki ayrimi
belirtiyordu” (Moffette, 2018, s:101).

S6z konusu gogmenler sinirda ciddi sorunlarin yaganmasina neden olur: “Ceuta yerel yonetimine gore
1995 Eyliil'iinde yaklasik {i¢ yiiz go¢men Ceuta’nin merkezine birkag yiiz metre uzaklikta El Angulo’da
(sinir) kentin eski duvarlarmmin yakinlarindaki sokaklarda yasiyorlardi” (Moffette, 2018, s:102).
Giiniimiizde sinir alt1 metre yiiksekligindeki ¢ift ¢itle korunmasina karsin bazi Afrikal kacak gégmenler
siir1 asmayi basarir. Khady'nin agsmaya calistigi sinirin Ceuta ya da Melilla’da oldugu yazarin verdigi
ipucglarindan anlagilir:

“Goc¢ geriliminin zirvede oldugu yerlerde yapilan bu duvarlar ¢ogu zaman insanhk trajedisinin
yasandig1 yikim bolgeleridir. 2005’te 17 gdemenin tiimii ispanya ekslavlar: Ceuta (11 6lii) ve Melilla’y:
(6 olii) gevreleyen duvarlarin oniinde vurularak hayatin1 kaybetti. Yiizlerce gocmen yaralandi ve
digerleri hicbir 6nlem alinmadan ¢ole siiriildii. Bu utan¢ duvarinda Marie NDiaye'nin Trois Femmes
Puissantes adlh kitabinda anlattigi 6ykiideki Khady Demba da o6liir’(Lambert ve Clochard, 2015,
s:132).

Yazar Khady Demba’nin sinir1 gegmeye calisirken yasadiklarini oldukea gercekgi ve etkileyici bir bigimde
anlatir:

“...Birinin kendisine tel 6rgiiniin tepesine ulasmadan asla ama asla durmamasi gerektigini soyledigini
animsadi ancak dikenler ellerinin ve ayaklarinin derilerini yoluyordu. Simdi kendi bagirtilarin
duyuyor ve kollarina, omuzlarina dogru akan kani hissediyordu. Asla durma, asla diye séyleniyordu,
artik sozciikleri anlamadan tekrar ediyordu ve merdiveni birakarak dinginlikle geriye diistii...”
(NDiaye, 20009, s:332)

Diizensiz go¢ yolunda birgok giicliikle karsilasan Khady Demba sinirdaki citlere tirmanirken diiserek
basini yere vurur ve biiyiik olasilikla 6liir. “Sinir gé¢menlerin agsmak zorunda olduklar: bir engeldir.
Khady diger tarafta ne ile karsilasacagini bilmese de sinir1 agsmaya c¢alisir” (Quaglia, 2013). Anlatinin
sonunda Lamine’in Fransa’ya ulastigi ancak Khady’i arkasinda birakmanin suclulugunu hep yasadig
belirtilir. Lamine biiyiik bir Avrupa kentinin banliyosiinde bir restoranin mutfaginda ¢alisir, ¢ok sayida
gocmenle paylastigi bir odada ¢calinmasindan korktugu parasinin iizerinde uyur. Yazar Khady Demba
ile diizensiz goc yolculugunu tamamlayamadan yasamim yitirenleri, Lamine ile ise tiim tehlikelere
karsin Avrupa’ya ulagabilen go¢menlerin yasadiklarini yansitir. Lamine Avrupa’da daha iyi yasam
kosullarina sahip olacagim diiglinen diger tiim go¢menler gibi biiyiik bir kentin banliyosiinde yasama
savagimi verir. Dolayisiyla ana vataninda siiregelen ailesel sorunlar, issizlik, giivensizlik gibi itici
etkenler nedeniyle goc karar1 alan Lamine kendisi i¢in c¢ekici etkenlerle dolu olan Avrupa diisiine
ulagmasina kargin olumsuzluklar icinde yagamaya devam eder. Kisacas1 Avrupa’dan biiyiik beklentileri
olan gocmenler orada da bircok giicliikle karsilagirlar.
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Sonuc

Giiniimiiz diinyasinin en kaygilandirici sorunlarindan biri olan diizensiz go¢, insanlarin higbir giivencesi
olmadan refah seviyeleri yiiksek iilkelerde yasayabilmek igin yasa digi yollardan gerceklestirdikleri
devinimlerdir. Marie NDiaye Trois Femmes Puissantes adli romaninda bu tehlikeli yolculuga zorlanan
geng bir kadinin oykiisii araciligiyla Afrika’dan Avrupa’ya diizensiz goglin giicliiklerini yansitir. Kuram
boliimiinde vurgulandig1 gibi Everett Lee’nin itme (-)-cekme (+) modeli go¢menin go¢ etmeye karar
vermesine yol acan olumlu ve olumsuz etkenler iizerine kuruludur. Bu baglamda anlatidaki iki
gocmenin, Khady Demba ve Lamine adl kisilerin gog seriivenlerinde ¢esitli olumlu ve olumsuz etkenler
s6z konusudur. Yazar Khady Demba’nin 6ykiisiinde bir kadinin diizensiz go¢ yolunda karsilagabilecegi
tehlikeleri her yoniiyle yansitir. Khady Demba Afrika’dan Fransa’ya gitmek iizere esinin ailesinin
karariyla ¢iktigi diizensiz gog¢ yolculugunda agir bir bicimde yaralanir, a¢ kalir, bedeni somiiriiliir,
hastalanir. Dolayisiyla go¢ kararindan caymasina neden olacak bircok itici etkenle karsilagir. Ancak
yasadig1 topraklara donmesini saglayacak higbir ¢ekici etken olmadigindan yiizlerce insanin yasamini
yitirdigi, Afrika’y1 Avrupa’dan ayiran tel orgiilerden gecmeye calisirken yasama gozlerini yumar. Marie
NDiaye Khady Demba’nin dokunakli Oykiisiinii, cesaretini ve gii¢ durumlara katlanabilme giiciinii
etkileyici bir bicimde anlatir. Anlati boyunca Khady’'nin defalarca adimi tekrarlamasi1 yazarin aym
durumu yasayan sayisiz kadini animsatma amacinda oldugunu diisiindiiriir. Yazar anlati boyunca
Khady Demba’nin yasadig1 kosullarin neden oldugu bedensel acilarin siddetini gergekei bir bigimde
betimler. Bu “giiclii kadin” araciligiyla bir yandan Avrupa diisiine kapilan gé¢menlerin ¢ogu zaman aci
ve hayal kiriklig ile dolu yolculuklarim tiim gercekligiyle kaleme alirken diger yandan anlatida cografi
konum belirtmeyerek go¢ sorunun giiniimiizde evrensel bir boyutta yasandigini animsatur.

Ote yandan anlatida gé¢ deneyimini yasayan ikinci kisi Lamine, gé¢ yolculugunu tamamlamay: basarir
ve Avrupa’ya ulagir. Ana vatanindaki itici etkenlerden uzaklagsma amacinda olan Lamine i¢in Avrupa’ya
ulagsmak daha iyi yasam kosullarina sahip olacag birgok ¢ekici etkene erismeyi niteler. Ancak romanin
sonundan da anlagilacagr gibi Lamine Avrupa’da bir¢cok go¢cmenin yasadig: giicliiklere karsi savagim
verir. Goriildiigii gibi go¢ uzaminda da itici etkenler s6z konusudur.

Marie NDiaye bu etkileyici go¢ anlatisinda, belleklerden silinmesi olanaksiz gé¢gmen bir kadinin
giicliiklerle dolu yolculugu ile bir yandan kiiresellesen diinyanin en 6nemli sorunlarindan biri olan
diizensiz goce diger yandan da giinlimiiz toplumlarinin gé¢cmenlerin caresizligine karsi takindigi
acimasiz tutuma dikkat ¢ekerek diizensiz go¢ kosullarinda insani degerlerin nasil yerle bir oldugunu
gozler Oniline serer. Yazar bu kurgusal anlatiyla diizensiz go¢menlerin yolculuklar1 boyunca
karsilastiklar insanlik dis1 kogullar ele alarak giiniimiizde yasanan insanlik dramina génderme yapar.
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